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Markus- és Batizialvi baré Mdriassy Andras
taborszernagy, a Maria Terézia rend lovagja.
1757 —-1846.

(Foleg a csaladi levélfar alapjan.)

(Harmadik koézlemény.)

1810-ben Madriassy, mint a Maria Terézia rend lovagja,
meginditia a gréfi vagy baréi cim megszerzésére az eljarast
és 1810-ben (néhény honappdl édesanyja temetése ulan!)
latin nyelvii beadvannyal fordul a m. kir. udvari kancel-
laridhoz, amelyben el6adja, hogy az asperni és deutsch-
wagrami csatdkban magat kitiintetvén, megkapta a Maria
Terézia rend keresztjét, amely rend statutumai értelmében,
neki, mint kitiintetett félnek, joga van a dijak elnyerése
mellett a gréfsdgot vagy barésdcot kérni. Mint egv 600 éves
magyar csalad tabJa amely ,iam olim comitum titulo gau-
debat™, tehat mar egykor grofi cimet is viselt, kéri a dijak
eleng‘edése mellett a grofi cim megadasat, ha pedig ezt meg
nem kaphatna, akkor a bardsigot kéri.*®

A kancellaria (grof Erdédy Jozsef kancellar) jé6 hossza
ideig fektette a beadvanyt és csak szeptember 7-én terjesz-
tette Maridassy kérelmét a felség elé azzal, hogy Maridssy
Andrés, aki elébb a gr. Gyulay ezred colonellusa volt, mint
generalis Aspernnél és Wagramnal annyira kitiintette magat,
hogv Karoly féherceg a csatatéren a Maria Terézia rend ke-
resztjével jutalmazta és igv most igényve van a grofi vagy
bardéi rangra. A csalad — irja a kancellaria — 1964 (?) ota
viragzik, s ajanlja a folyamodénak akar a grofi, akar a baréi
ranggal valé megadomanyozasat.

A felség irodéiébdn megint joideig hevert az akta, mig
végre november 29-én a felség elé keriilt, aki Madridssyt a
dl]ak elengedésével magyar bharéi ranﬂgal adoményozta
meg.” s az errSl sz6lo diploma a folyamodénak 1810. de-
cember 1-i datummal adatott ki.?®°

218 M, kir. Orsz. Levéltar, Canc. 1810 :9285. szam.
279 _Supplicantem generalem Madridssy in numerum liberorum re-
gni Ungarlae baronum cum remissione taxae cooptatum habere volo.

Hadtorténelmi Kézlemények XXXVITIL 7



95 IVANYI BELA

Mindezek megtorténtérgl Mariassy udvari dgense Demb-
scher 1810. december 1f-én értesiti iigvfelét. s irja, hogy
folyamodvénya, ,,um Erhebung in den hungarischen Frev-

herrn Stand herabgelanget seye” és 6 holnap — a ,,[laupt
r re6 g ’ r e r- . . r r d 4
Faxé“-t a felség elengedvén. — a bardi diploma kiallitasa-

nak taksajat letétbe fogja helyezni.®

Maéridssynak tehat a felség a baroi rang elnveréseért jaro
fétaksat, ami ekkor 4000 forint volt, elengedte, de meg kellett
fizetnie a diploma beiktatasaért (a Kiralyi Konyvekbe) jaro
10 forintot, s a konyv alakban pergamenre irt, s aranyozott
kapszuldban, aranv fonalon fiige6 pecséttel ellatott baroi
diploméért jard 190, osszesen tehat 200 forintot. Ezen osszeg
lefizetését a magvar kiralvi udvari kamara taxatoratusi
hivatala 1811. janudr 22-én megnyugtatja, elismervén, hogv
Mariassy ,.de Marhusfalva et Balitsfalva®™ (igv!) Andras
vezérOrnagy ezt az osszeget lefizette.*®

Ezzel a Maria Terézia rend elnverésének utéhangjai vég-
leg le is zarodtak.

Edesanvijanak 1810 januar 21-én bekovetkezett halala
Maridssyt mélvségesen lestjtotta. Hiszen egvetlen legbizal-
masabb, szivéhez legkozelebb allé baratjat, tanacsadojat, ira-
nvitéjat vesziette el benne.

A csaladi feljegvzések szerint a hén szeretett édesanva
temetése 1810. januar 30-an volt Batizfalvan,”® amelyen min-
den valdszinfiség szerint legkedvesebb fia is részt vett. bar
erre adatunk nincsen.

Ugy latszik, édesanyja elhtinvta figvelmeztette Marias-
syt a milanddsiera, s ez 1810-ben arra készteti. hogy sajat
esetleges haldla bekiovetkeztére a kells intézkedéseket meg-
tegve. Maridssv meg is irja végrendeletét s azt 1811, januar
14-én Markusfalvan bar6é Fischer Imre, a tizenhat szepesi
varos kiralvi adminisztratora. Benedekfalvi Detrich Meny-
hért szepesi szolgabird. Gerhardt Tamas és Maridssy Karoly
tablabirdk, s végiil Szemerei Horvath Tadé szepesi eskiidt
iilnok, mint végrendeleti tantk elStt fololvassa. s azt ép ész-
szel és 1élekkel sajat végrendeletének jelenti ki.

Viennae die 292 novembris 1810. — Franciscus manu propria.” Orsz
Levéltar, Canc.: 1810: 12.645. .
280 Orsz. Levéltar: Liber Regius 62. kitet 1266. 1. — A cimer le

van festve s azonos a II. Ulaszl6 kiraly altal adomdnvozottal. de it
alul egy lebegé mondat szalag van, ezzel a felirdssal: FORTITUDINL
281 Dembscher levele Mariassv Andrashoz, 1810. december 11. Bécs.
282 A taxatoratus 1811. januar 22-én Bécsben kelt eredeti nvugtaja.
283 Weber nyilvan téved, midén a haldlozds napjaul 1810. junius
20. napjat allapitja meg. I. m.: 358. 1. Ekkor csak kriptdba helyezésrdl
lehetett sz6.
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E végrendeletben Mariassy ugy intézkedik. hogv halédla
utan a batizfalvi csaladi kriptaban a legjobb édesanya mel-
lett 6hajtja majdan orok almat aludni.

Keveset, s6t majdnem semmitsem tudunk arrél, hogy
Mariassy 1811-ben hol, merre jart, s mit miivelt, csak annvit
tudunk, hogy 1811, jliniusaban a felség bar6 Maridssy And-
rast meghivia az orsziggviilésre. amelven valdsziniileg részt
is vett.”®

1812. nvaran Mariassy Pesten volt (aug. 3.), s ugy lat-
szik, innen kiildték ki lengvel teriiletre, ahol &sszel (oktdber
18.) a Wizulky falu mogotti magaslatokon vivott csatiban, a
Triszin nevit major megtamadasakor a vallin megsebesiilt.

Az ekkor kapott golvot Mariassv eltette emlékiil ezzel
a felirattal:

»Mit dieser Kugel wurde ich und mein Pferd in dem
russischen Kriege anno 1812, als Brigadier bei Wizulky den
18. october blessirt.*

Nem tudjuk pontosan, hogy Maridssy sebét hol gyodgy-
kezelték, de valdsziniileg lengyel teriileten és itt, a lengyel-
orszagi ,,\uxiliar Corps”-ndl ~toltheite 1812—1813. telét is,
mint rekonvalescens.

1815. februar 3-4n Szakmary Donat Lucsivnar6l ir
Mariassy Andrasnak, s e levélbdl megtudjuk, hogy az Gsz és
a tél sok faradalom, iszonvu hideg és végnélkiili menetelé-
sek kozepette tellett. Jelzi Szakmary Mariassynak, hogy le-
velét megkapta és ,,innigst freuete mich aus denselben lhr
Wohlbefinden bev so vielen Strapazen zu ersehen; Wie sehr
bedauerten alle Thre gute Freunde Sie und das siammtliche
Officiers-Chor wegen der so sehr ausgestandenen Kilte
und unaufhorlichen Mirschen.

Hier ist die Kilte vieleicht nicht minder strenge, nur mit
den Unterschied. dasz wir mit einen hiibschen Midel oder
Weibchen uns beym warmen Ofen dum und quando lustig
machen konnen und erst dann mit einer schonen Frau Ritt-
meisterin Schlitten fahren, wenn uns die Sonne ohne Wind
anldacheln thut.

Schon 6fters wiinschte ich lThnen von Herzen in unserer
lustigen Gesellschaft sed quis contra torrentem Napoleonem.*

Levele végén Szakmary ugy mellékesen megjegyzi, hogy:
,.Jlch freute mich iiber lhr Reconvalesciren von der erlittenen
Contusion.

Egy nappal kés6bb, 1815, februar 4-én Krompachrdl egy

284 Az 1811. junius 22-én Bécsben kelt eredeti regédlis megvan a
csaladi levéltarban.

285 1813. februar 3. Lucsivna; Szakmdary Dondt levele Maridssy
Andrashoz.

7%
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Gundelfingen ir Mériassynak, amelybdl megtudjuk, hogy
Maridssy sebesiilése elég sulvos lehetett, mert agvagolyé
sturolta. Az is kitiinik a levélbél, hogy Mariassy 1813. januar
12-én a lengyel Paltosh-ban volt. s innen irt Gundelfingen-
nek, melvre a valasz a kovetkez8 volt:

..Lieber schiazbarer Freund und Bruder!

Ich danke Dir fiir deinen lieben Brief von 12. Januarii
ausz Paltosh, der nicht allein deine edle freundschaftliche
Gesinnungen gegen mich bestiitigte, sondern mir ein neuesz
lL.eben gab, weil ich erfuhr, dasz Du noch am Leben bist.
Bruder, die Beharlichkeit in deinen Beruf ist lobenszwiirdig,
nach dem Du aber von erhaltenen Canonen streyfschusz und
dem sturze mit dem Pferde bey immer wihrenden auscr-
ordentlichen Strapazen dich noch nicht erhollen konntest
und in Gefahr stehest. aus Mangel der gehorisen Pflege um
zukommen, so finde ich deine beharlichkeit sehr tadelnsz-
wiirdig und da Du mit Ehren abtretten kannst, um deine
Gesundheit herzustellen, so kann ich nicht begreifen warum
Du nicht nach Hause kommst? Du kannst ja noch in die
Zukunft fiir deinen Kdnig und dein Vaterland streiten und
die Pflichten erfiillen die Dir so heilig sind. Wasz kann ein
kranker Soldat in der Winter Campanie, wo mehr mit Ele-
menten und Miiszeligkeiten, als mit Feinden zu kidmpfen ist
da auszrichten? Lieber Bruder, komme nach Hausz, stelle
deine Gesundheit zu recht, und willst du in Frithjahr wider
zuriickeren, so mache was dir Ehre und Pflicht eingeben
werden. 2

Mariassy Gundelfingenhez irott levelét ez utébbi meg-
mutatta és felolvasta a szepesi piispoknek is, aki Mariassy-
nak szintén a hazatérést és egészségének teljes helvreallita-
sat javasolja. Végiil Gundelfingen még megirja, hogv menv-
nvire vagvik utdnna, mert a piispokon kiviil még csak egvet-
len igaz baratia van — Mariassv.

.Dem Bischof — irja Gundelfingen — habe ich deinen
Brief vorgelesen. Er liszt sich Dir auf das innigste empfeh-
len und bitten, Du solst nach Hausz eilen, um deine theuere
Cegrndbeit herctellen zu konnen. — Mein Hertz diirstet nach
Dir, ich habe viele so genannte Freunde. aber wahren Freund?
den Bischof ausgenommen, nur Dich.”

1813, februar 3-4n Mariassv Varsob6l ir ispanjanak,
Kupcseknek, aki Jurkowba vélaszol neki, mert Mariassy
marcius elején (9-én) itt van, viszont mdrcius végén. aprilis
elején mar Krakkéban van, s marcius 31-én Pozscny-
bol egy Szontagh ide a kovetkezdket irja neki: ,,Nebst einen

286 1813. februar 4. Krompach; Gundelfingen levele Maridssy And-
rashoz! a csaladi levéltarban.
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Respect laszt Herr Staabsarzt von Klein sagen dass Sie, wen
iibrigens die Aerzte das baden fiir gut finden, das Postyéner
Bad vor allen vorziehen. Solten Sie aber nach den Sturtz
vom Schwindl befallen sevn, so rathet er gar kein Bad.***

A most kozolt levélbdl és Beckers egy késébbi levelébdl
is latjuk tehét, hogy Maridssy ekkor még sebesiilésébdl telje-
sen fel nem gvogvult, s ugy latszik. a fiirdére menés gondo-
lataval foglalkozott, hiszen § maga tudhatta legjobban, hogy
egészsége még teljesen helyre nem &llott.

Aprilis 14-én Wolbromban, mdjus 2-an pedig Breebir-
czaniban talaljuk Mariassyt. Ez utébbi helyre ir neki a vie-
litskai hatarérség parancsnoka, aki jelenti, hogy holnap
Ponvatovszki herceg von Ferner korméanytandcsosnal fog
ebédelni. ennélfogva 6t és suitte-jét beengedi, maga fog a
herceg elé menni, s 6t fogadni.®®

1813 junius elején Sternbergben, majd Kratenauban,
szoval cseh teriileten latjuk Mariassvt, aki jilius végén és
augusztus elején a Praga melletti Mochow-ban van, tehat
ekkor méar elkeriilt a galiciai Auxiliar-Corps-t6l a hadrakelt
sereghez, s 1813 augusztus 26—27-én jelen volt a drezdai
csatdban, ahol herceg Schwarzenberg hadsereg csoportjdban,
az osztrak sereg jobb szarnyadn, baré Bianchi altidbornagv
gvalog hadosztalvdaban mint brigadéros a 48. szimd Simb-
schen-féle és a 19. szamu Hessen-Homburg gyalogezredeket
vezénvelte, és ,,Armée-Abteilung” parancsnoka maga a Hes-
sen-Homburg-i herceg volt.?®

A drezdai csatdban, augusztus 27-én, Madridssy ismét
golyot kapott és silyosan megsebesiilt, s gy unokadcesének.
Mariassy alezredesnek 1813 juliusdban kelt levele mar nem
taldlta Andrast a hadrakelt seregnél és a levélboritékra valaki
rairta: ,.Plessirt in Prag.” — Maridssy tehat sebesiilten Pra-
géba keriilt, ahol a .,.Graf Srthyscher vagy Swrbyscher
Haus“-ban .in der Hiberner Gasse N° 1002° helyezték &t el.

A drezdai csatdban tanisitott bator és nagyszerii maga-

87 1815. marcius 31, Pozsony. Szontagh levele Mariassy Andras-
hoz, w. ott. 1813. jinius 16. Buda. Beckers levele Mariassyhoz, u. ott.
frja, hogy Teschenbsl mdjus 11-én kelt levelét, mellyel nagv oromet
okozott, megkapta, s kivanja: ,.Dich bey Gelegenheil des Gebrauchs
eines Bades in Ungarn bey uns zu sehen, um dich unserer Anhiinglich-
keit zu iiberzeugen.”

288 1813. mdjus 2. Vielitska. A hatarrség parancsnokdnak jelentése
Maériassyhoz. U. ott.

389 Friedrich: Geschichte des Herbstfeldzuges 1813. — Berlin. (Meg-
jelent a: Geschichte der Befreiungskriege 1813—1815. cimf{i sorozatban).
Ennek kilencedik fejezetében van leirva: ,Die Schlacht bei Dresden.*
440—502. és 564. 1l. — Edmund Glaise von Horstenau: Feldzug von Dres-
den. Bées. 1913. 237—238. 1. — (Megjelent a: Geschichte der Kimpfe
sterreichs cimfi sorozatban.)
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tartasaért a jutalom nem maradt el, mert [. Ferenc kiraly
1813 szeptember 2-an kelt, Ggynevezett ,,Gehorsamspatent®-
jével Maridssynak adja a jelenleg ezredtulajdonos nélkiil
1évé és eddig baréo Weidenfeld Kéaroly Maria Terézia-rendes
vitéz tulajdondaban volt 37. szamui magyar gvalogezredet, te-
hat azt a grof Siskovies Jozsef nevét viselt ezredet, amelyben
ecgvkoron Mariassy katonai palyafutiasat megkezdte,*® s
amelyet eredetileg 1741-ben Szirmay Tamas allitott fel. Mari-
assy ennek az ezrednek, mely késébb Nagyvaradon 4lloma-
sozott s tulajdonosa Jozsef fGherceg lett, a hetedik ezred-
tulajdonosa volt, s mint ,.Regiments-Inhaber” birta ezen ez-
redet 1846-ban bekovetkezett halalaig.*!

Maridssy magas kitiintetésének természetesen gyorsan
hire terjedt és 1815 szeptember havdban Méariassvhoz sorra
érkeztek egvrészt a gratuldlé, mdasrészt a sebesiilés foloiti
részvétlevelek.

Szeptember 10-én a Lambach melletti taborb6l baré
Lunden granatos kapitany az elsé, aki Maridssynak gratuldl
és aki viszont még nem tudja, hogy Maridssy sebesiilten
Pragdban fekszik, mert levelét még ,.a la Grande Armée en
Bohéme™ cimezi. A kapitany kéri Mdridssvt, hogy engedje

290 Az ezred torténetét elszor Kiss Kdaroly hadnagy irta meg a
Tudomanyos Gyiijtemény 1825, évi folyamaban: (I. fiizet 16. 1., TI. fiizet
5.0 HIL fiizet 3. és 1V. fiizet 3. skk. II. —) ,.A” 37-dik Magvar Gyalog
mostan a méltésdgos f6hadi vezéri helytarté Markus és Batizfalvi Baré
Maridssy Andras Ur nevét visel§ csdszari kirdlyi ezered Torténeti” ci-
men, a melybél latjuk, hogy gr. Siskovies 6ta az ezredtulajdonosok
kivétel nélkiil a Maria Terézia rend kozép vacv kiskeresztesei voltak.
Siskovies utdn (1762—84), aki kozépkeresztes volt. De Vins Jozsef bdaro
(1784—1802), Auffenberg Ferencz baro (1802—1808.), végiill Weidenfeld
Kéaroly baré (1808—1813) mind kiskeresztes ezredtulajdonosok birtdk
az ezredet.

A ecsaldd tulajdonaban Markusfalvan volt egyv kézirat, melvnek
cime volt: ,Freiherr Andreas Maridassv de Markus et Batiszfalva k. k.
ung. Infanterie-Regiment No. 37. in der Adjustierung des Jahres 1821.
bildlich dargestellt durch Hauptmann Johann Freiherr von Schiénau,
k. k. Kédmmerer, zusammengestellt durch den Urgroszneffen des In-
habers Franz Mariassv de Markus- et Batiszfalva 1887.“ Ebben a Mirias-
syvra vonatkozé személyi adatokat ..John Keppel Knigt of Jordanstone
k. k. Oberstlieutenant a. D.” allitotta ossze, s a szoveg utin kovetkeztek
remek eredeti aquarellekben az ezred akkori egvenruhdjanak képei.
Mint annyi minden, ez a kézirat is a hozziank betolakodott esehek min-
dent felfalni akard nusztitasinak esett aldozatul. Ld. még Finke, Ed-
mund ny. ezredes: Geschichte des k. u. k. ung. Infanteric Regimentes
No. 537, Erzherzog Joseph. — I—T1I. kitet. Wien. 1898, —

201 1813, szeptember 2. — ,In.... Feldhoflager zu Toplitz in Boh-
men ... Ausgefertigt zu Wien den 5ten September 1813.“ [. Ferenc ki-
rily bdaré Maridssy Andrasnak (von Marensfalva®™ [igv!]) a vacans br.
Weidenfeld-féle magyar gvalogezredet adomdnvozza. Eredeti okirat a
csaladi levéltarban.

1813. szeptember 5. Bécs. Gréf Bellegarde béaré Méridssv Andrds-
nak megkiildi az ezredtulajdonosi adoménvozé levelet. — Eredeti u. ott.
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meg .dasz ich iiber die Verleihung eines Regiments, welche
seiner Majesté an lhre brillante Tapferkeit und militairischen
Talent bewilliget hat, meine gehorsamste Gratulation ab-
statten™.**

Ugyanekkor mar terjed a hire a silyos sebesiilésnek is,
s6t a Szepességen mar azt beszélték, hogy Mariassy a drez-
dai csatiban elesett és meghalt.

1813. szeptember 10-én mdar a sebesiilés hire eljutott
Pestre, mert br. Hellenbachné Kubinyi Zsofia innen kiild
Mariassynak részvétiratot.

Ugy latszik, szeptember derekan Mariassyt Trencsén-
Tepliczre akartdk szallitani, mert szeptember 17-én ide ci-
mezi levelét egy Baranyai nevi fdr, aki részint gratulal az
ezredtulajdonosi kitiintetéshez, részint pedig részvétét fejezi
ki a sebesiilés felett. Ugyvanekkor részvétét fejezi ki gr.
Eszterhazy lmre is. —

Szeptember 18-dn gr. Gyulai Albert fejezi ki részvétét,
s ugyanekkor Szakmary Donéat ir Maridssynak, s jelzi, hogy
szeptember 14-én indult el Kérmarkrsl ,.allwo die traurige
Nachricht verbreitet war, dasz Sie und General Andréassy
auf den Schlacht-Felde geblieben sein®, s csak késébb érke-
zett hiradas arr6l, hogy Mariassy ¢él és sebesiilten Pragaban
van.

Szeptember 21-én Ujhdzy Jozsef, Maridssy sogora ir
Pragaba (a Hiberner Gasse 1002. szam ala), amely levél a
kovetkezdképpen hangzik:

» I heuerster Liebster Bruder und Schwager!

Deine Verwundung vernahm ich mit der innigsten Theil-
nahme und tiefen Schmertz, um so mehr, da man anfangs
nicht wissen konte, ob solche gefiahrlich sey — dem All-
méchtigen sey indessen tausendfaches Lob und Dank dafiir,
dasz dein uns insgesamt theures Leben dabev nicht in Ge-
fahr komt — zwar wirst du vielen Schmertz leiden miissen,
hbesonders wen die Kugel das Bein verletzt hiitte, wen auch
solche bereits heraus gezogen ist; doch trage dein Leiden mit
Geduld, Gott wird alles zum besten wenden und uns noch
die Freude erleben lassen, dich baldigst gliicklich und her-
gestelt in unsere Arme zu driicken. Er der Herr des gantzen
Welt-Alls (igy!) leitet uns durch mancherley trilbe Wege
und ldszt unsz widerum frohe Stunden erleben, moge seine
allgewaltige Hand dich unter seinen michtigen Schutz neh-
men und dich fiir fernern Ungliick gniidiglich bewahren. Ich
kan dir die allgemeine Theilnahme, welche jederman bey
der traurigen Nachricht deiner Blessirung hatte, nicht genug

292 1813, szeptember 10. Feld Lager bey Lambach. Baré Lunden le-
vele Maridssy Andrashoz. U. ott.
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beschreiben, man bedauerte dich insgemein — dieses sind
Zeichen der Liebe und Hochachtung, welche man gegen
dich hat.

Zu der Erhaltung desjenigen Regiments, in welchen du
deine militsirische Lautbahn angefangen, wiinsche dir alles
erdenkliche Gliick, mogest du nech recht viele Jahre es be-
sitzen und solches deinen Nahmen fiihren, ich dencke, diese
Verleihung des Regiments vom Monarchen wird dir lieber
und angenehmer sein als wen du Feld Marschal Lieutenant
geworden wirest. Dieser Titel kan dir nicht entgehen, aber
es giebt mehrere Feld Marschall Lieutenante, die keine Re-
gimenter haben.”***

E levélbsl megtudjuk tehat, hogy Mariassy sebe meg-
lehetés silyos lehetett és sokat szenvedhetett, mig testébdl
a golyot kiszedték, ami ugy latszik szeptember folyaméan
tortént meg. Latjuk azt is, hogy Maridssy a Szepességen al-
taldnos szeretetnek és tiszteletnek orvendett, ami persze az
ezredtulajdonossaggal még csak emelkedett.

Az is kiérezhetd a levél soraibdl, hogy Mariassy a drezdai
csata utan az altabornagvi kinevezést varta, ami még szep-
tember folvaman (26-an) meg is tortént, de amikor Ujhéazy
sogor és szabadkdmiives testvér levelét megirta, a kinevezés
még nem tortént meg, s igy még nem is keriilhetett a nyil-
vanossag elé.

1813 szeptember 22-én Batizfalvardl Sculiéty Andrés
itteni lutheranus lelkész ir Maridssynak Pragaba, amelybdl
latjuk, hogy Mariassy halalhire a Szepességen csakugvan
altalanosan elterjedt annvira, hogy egyesek mar meg is
sirattak.

Scultéty egyébként a kovetkezdket irja: ,,Die schrock-
liche und unerwartete Nachricht, die von dem Tode
Euer freiherrlichen Gnaden in der vergangenen Woche
hier iiberall zu horen war, hat uns alle nicht nur sehr be-
stiirtzt, sondern auch bis zu Thranen geriihrt. Und o wie
grosz war dann unsere Freude, als wir von unsern gniadigen
Herrn Inspector von Szakmdry davon iiberzeugt wurden.
dasz Euer freiherlichen Gnaden leben und anstatt des To-
des nur an einem Fusze verwundet sind. Ich konnte mich
nicht enthalten, diese frohe Nachricht am vergangenen Sonn-
tag in der Kirche zu verkiindigen und das Volk zum Preise
Gottes und zum Gebet fiir hochdero Genesung aufzumun-
tern. — Gott selbst lindere die Schmerzen der Wunde und
gebe den Arzten soviel Kraft und Geschicklichkeit, dasz Sie

293 1813, szeptember 21. Hollomnitz (= Holl6 Lomnitz). Ujhdzy ]o-
zsef levele Maridssy Andrashoz. E levélben U. ir az ekkori nagy felvi-
déki 4rvizrél is, amely pl. az 530 éves grof Szirmay-féle kastélyt minde-
nestiil ugy elvitte, hogy nvoma sem maradt.
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Euer freiherliche Gnaden bald wider zur volligen Gesund-
heit verhelfen. Villeicht ist diese Wunde ein Wink der Vor-
sehung, das FEuer freiherrlichen Gnaden nach gemachten
ruhmvollen Frieden das Schwert in die Scheide stecken und
in unsern ruhigen Zipserland den Rest des Lebens fiir uns
zubringen.

Ubrigens wollen wir fiir das uns theure Leben Euer frei-
herrlichen Gnaden auch ferner zu Gott beten und hoch-
deroselben auch bei dieser Cour der Vorsicht Gottes emp-
fehlen.” "

Szeptember 25-én Lubert zaszlds, aki gy latszik, a hare-
téren Mariassy brigddjaban szolgdlt, szintén részvéiét fejezi
ki a sebesiilés folott azzal, hogy reméli mielébbi felgyogyu-
lasat, hogy azutan ismét brigadja élére keriilhessen. Hizelgd
levelének idevonatkozé része igy hangzik: ,,Es wagt in voll-
ster Ehrfurcht Euer Excellenz unterthinigster Diener zur
erlangter Beforderung seine gehorsamste Gratulation abzu-
statten und wiinscht aus innigsten Grunde seines Herzens,
dasz Hochstdieselben baldmoglichst zur vorigen Genesung
gelangen mochten, um das Gliick Euer Excellenz an unserer
Spitze zu sehen nicht lange zu entbehren, auf welches jeder
brave Krieger seinen gerechten Stolz griindet; alle ehrenvolle
Ménner bedauern den ihnen so theueren Verlust und harren
mit ungestiimmer Sehnsucht dem gliicklichen Augenblick
entgegen, wo ihr mit Ruhm bedeckten Aufiihrer ihnen zu
neuen rithmlichen Thaten die Bahn bezeichnen soll.”**

Kozben a sebesiilt Mariassy dgy latszik eszmeileg bir-
tokba vette ezredét és 1813 szept. 25-én Pragabol ezredéhez
intézett iratanak kivonata igazolja, hogy ezrede viszonyai-
rol még igy tavolrdl is tajékozva van, s igyekszik betegen is
ezredében rendet csinélni.

Ez a rovid, de igen jellemzd, s Maridssy Grnagyi parancs-
konyvének stilusdra emlékezteté kivonat a kovetkezd:

»Auszug aus dem Schreiben des Herrn Regiments Inn-
haber an das Regiments Commando... sth.

Das Grenadier Batailons Commando schreibt mir auch

dasz die Division von meinen Regimente nicht im besten
Stand seye;

{tens sey sie mit elenden Menschen vom Regimente dotirt:
2tens hefinden sich dabey zwey decrepirte Hauptleute,

204 1813, szeptember 22. Batizfalva. Scultéty levele a csaladi levél-
tégl)an. Ugyanitt ugyanekkorrél Isabelle Scultéty hasonlé tartalmud le-
vele.

295 1813, szeptember 25. Feldlager bey Dux. — Lubert levele Ma-
ridssyhoz. U. ott.
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welche(n) schon die physischen Krifte fehlen, die Division
empor heben zu wollen oder zu konnen.
Baron Mariassy

F. M. L=

Maridssy ezen iratot tehdt mdar mint altidbornagy irja
ala, kovetkezésképpen ekkor mdar hivatalosan is tudhatta,
hogy a kovetkezé napon, szeptember 26-d4n, megjon az al-
labornagm kinevezés.

1813 szeptember 22-iki kelettel, de csak 1813 szeptember
26-iki kikézbesitéssel 1. Ferenc kirdly Mariassyvt 1813 okto-
ber 18-iki ranggal altabornaggya nevezi ki.*" Ez a kinevezés
azonban csak kés6ébb (novemberben) lett nyilvanossa, noha
err6l Maridssy nvilvanvaléan mar szeptember 23. koriil
értesiilt, mégis az eldléptetés hire Magyarorszagra tgy lat-
szik csak december havaban jutott el. gy azutdn érthetd,
hogy a beavatott udvari embereket kivéve, a Maridssyhoz
intézett levelek iréi csak az ezred tulajdonossag adomanvo-
z4sat emlegetik és az altdbornagvi kinevezésrél egy ideig

hallgatnak.
1813 szeptember 13-4n L&csérdl id. Koczok Istvan ir
Pra raba \’Idrla%svnak ., Orommel zengedez — irja Koczok —

a’ Szepeseeglel\ szajan az a kellemes hlr, hogy felséges Urunk
nagvsagod régi hiv és vitézi szolgalatjat bvebben meg-
jutalmazni kivénvén, nagvsagodat egy nemes magvar Regi-
men tulajdonosava tenni méltéztatott. Az én szegény ha-
zam is orvend velem egviitt nagvsdgod ezen megjutalmaz-
latdsan és szivébol l\lx'annva. h()ov Nagysad az érdem, be-
csiilet és tisztesség gradusan naponkent fellvebh fellebb
emeltessék, az e“esz Szepességnek is maga fénves érdemei
altal tiszteletett és ditsGsséget szerezzen és a szepességi fiak-
nak is. kik o6felsége 7aq7loya alatt a kirdlvt szék °s a ha-
zaért vitézkednek, ajanlasa ’s partfogasa altal segedelmiil
lenni méltoztasson.”

Koczok uram felfogdsa szerint tehdt Maridssy dicsésége
nem csak a maga és csalddja. de az egész Szepesség dicsé-
sége.

1813. szeptemberétsl kezdve az év hdatralévs részében
Maridssy sorra kapija a részvéinvilvanité leveleket, s ezek-
h6l szinte meg lehet rajzolni sebesiilése korképét és a gyoé-
gvulas lefolvasat. Megtudjuk, hogy Mariassy labdba kapta

296 1813, szeptember 23-én kelt irat a csaladi levéltarban.

7 1813, szeptember 22, .In... Feldhoflager zu T()p]itz in Bohmen

Ausgefertigt zu Wien dem 26-ten September 1813. 1. Ferene kirdly
bdm Mariassv (von Marensfalva, [igv!]) Andrast 1813. oktéber 18-iki
ranggal Feld Marschallieutenant-a nevezi ki. — 1813. szeptember 26. Bécs.
Errdl értesiti Mariassvt a béesi haditandces. Mind a két eredeti okirat a
csaladi levéltarban.

-l L nal.
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a golyo6t, ahonnan ezt szeptember folyaméan mar eltavolitot-
tak ugvan, de november lett, mire Mariassy betegagyat el-
hagyhatta és mankon a szobdban jarkalni kezdhetett.

Oktéber 1-én grof Bellegarde tabornagy ir levelet Mari-
assynak, akit persze ,Ieldmarschallieutenant™-nak cimez.
.Ich habe — irja — FEuer Hochwohlgeboren schazbares
Schreiben vom 22t voriges Monats richtig erhalten, so an-
genchm es mir war, als seine Majestat der Kaiser lhre aus-
gezeichneten Verdienste durch das Euer Hochwohlgeboren
verliehene Regiment — worauf auch bald dero Beférderung
zum Feldmarschallieutenant nachgefolget ist, zu belohnen
geruhet haben, so leid war es mir zu vernehmen, daf die
Blesur, welche Sie bei Dresden erhielten, deroselben Entfer-
nung von der Armée auf einige Zeit nach sich gezogen habe;
ich wiinsche und hoffe, das lhre Herstellung bald erfolgen
moge und dasz dieselben wieder bald im Stand gesetzt wer-
den, Thre ausgezeichnete Dienstleistung bei der Armée fort
zu sezen, von der Sie sich allerdings die gliicklichsten Erfolge
noch schmeicheln konnen.

Indem ich hiemit den warmen Antheil bezeuge, den ich
an lhren Gliicke und an allem, was lhre Person betrift
nehme, und Denenselben meinen aufrichticen Gliikwunsch
sowohl zum Antritt des Regiments als zu lhrer Beforderung
darbringe, benuze ich mit Vergniigen diese Gelegenheit um
Fuer Hochwohlgeboren die Versicherung meiner vollkom-
mensten Hochachtung zu erneuern.”**®

Beckersnek 1813. oktéber 5-én kelt levele szerint mar
ekkor ki volt véve a l5csatornabol a golyé, amely Mariassyt
eltalalta és az ,,Absonderung der Kugel® mar megtortént,
ami Mdridssynak nem csekélv fajdalmat okozhatott. Ezekrsl
nvilvén panaszkodhatott is Maridssy, mert oktober 13-an
Varadi Szakmarv Donét Késmdarkrol azt irja Mariassynak
Pragaba, hogy oktober 1-én kelt levelét a mai napon kézhez
kapta és: ,.Ich bedaure sehr, das Sie so viele Schmerzen lei-
den und noch das Belte hiifen miissen”, reméli azonban,
hogv most mar Isten segitségével jobban lesz.**

Igen kedves és vidam jo baratja volt Maridssynak grof
Festetics Jozsef, a roviden Titsi becéz3 néven ismert bohém,
vigkedélyii cimbora, aki 1813. oktober 30-4n Pestrél ir Mari-
assvnak deriis és kedélyes egvéniségéhez mélté stilusban a
kovetkezSképpen:

., Liebes Gutes Briiderchen!

Bey meiner Zurickunft hier aus dem Arader Comitat

erfuhr ich vom Freund Bekers, daB mit deiner Gesundheit

298 1815. oktober 1. Bécs. Bellegarde levele Maridssyhoz, u. ott.
299 Aderjan Istvan 1813. oktéber 10-én Késmarkon kelt leveléhez
1813. okt. 13-an kelt cédulan. U. ott.
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und Blessur etwas besser gehet; alle deine Freunde hier inte-
ressierte hier (igy!) dein Schicksaal: sreibe mir doch, oder
lasse sreiben in welchen Schenkel bist du geschossen und
wo du deine gintzliche Heilung dndigen willst: ich rathe dir
die Ofner Béder; da bist du zwischen uns. Ich gratulire zu
dem Regiment: du fliehst wieder in deinen alten uniform
hinein; bist aber auch ein alter epouseur, nicht mer der junge
Springer bev der Ivanvoschischen.” ...

»Die zwei Zuzis warten auf dich. die Podmanitskische
ist immer mein Schatz, und du hast kein Quintl Vernunft.
wenn du sie nicht heyrathest: gib mir eine Plenipotentz und
ich hevrathe Sie unterdessen vor dich.” ...

»Nun Ami, ich kiisse dich tausendmahl: das Podminn-
chen ebenfalls.”*

Festeticset a kedélves humor és a konnyed életfelfogds
jellemzi, s onmagét ezen levélben sem tagadja meg. Humo-
rosan és konnyedén igyekszik Maridssy sebesiilése folott
napi rendre térni, az egész iigyet nem tul tragikusan fogja
fol és siet vidamabb témara attérve baratjat mulattatni. A
levél hangja egvébként elarulja azt a bizalmas és bensd-
séges barati joviszonyt, amelyben Festetics és Mariassy allot-
tak. Mar sokkalta komolyabb, s6t szinte érzelmes az a levél.
amelyet november 15-én Pongracz Imre intéz Maridssyhoz:
»Yerehrungswiirdiger Freund! Mein dich &duserst liebendes
und mit warmesten Gefiihl verehrendes Herz ist durch die
von deiner Person anhero gelangte Nachrichten theils sehr
erfreut, theils aber auch schr gebdaugt und betriibt worden.
Die ehrenvolle Wundt, die du fiir die gerechte und heilige
‘Sache, um welche ganz Kuropa enthusiastisch kampft, er-
halten hast, hat zwar deine Heldenthaten mit neuen Ruhm
und unverwelcken Lorbern bedeckt, mir hat sich jedoch viel
Bangigkeit und manche unruhige Stunden zugezogen, dic
erst dan erheitert wurden, als ich ausz der Zipsz die sichere
Nachricht, das sich dein mir theures Leben auszer aller Ge-
fahr befindet, erhalten habe: dein Avancement hingegen zum
Proprietaire eines Regiments, in welchem du deine kriege-
rische Laufbahn angetreten hast, hat mir wiirklich unend-
liches Vergniigen verschaft, und mein um dich so sehr ban-
gendes am besten getrostet.

Der allmichtige Gott wolle dich auch ferner in allen
Gefahren beschiitzen und deine militairische Unternehmun-

300 1813, oktéber 30. Pest. — Gr. Festetics Jozsef levele Mdridssv-
hoz, u. ott. — Az oktéberben Mariassyhoz intézett levelek tartalma ki-
zéarja, hogy 1813. oktéher 16—19-én a lipcsei csatidban ,an der Spitze
seiner Truppen®, mint Weber irja részt vett volna. 1814. februar hava-
ban gyégyult csak fel Maridassy annyira, hogy szolgdlatat djra meg-
kezdje. Weber 4llitdsa tehat nem helves. IWeber: Ehrenhalle 357. 1.
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gen stets mit ausgezeichneten Gliick und Sieg begleiten, da-
mit du zu den hochsten Stufen der Ehre und Wiirden ge-
langend, unter die ersten Stiitzen des k. k. Thronns und des
Vaterlandes gerechnet werden mogest. ... Die glinzende
Siege der Verbiindeten Armée miiszen nunmehro den imagi-
nativ uniiberwindlichen Napoleon nach so vielen ungliickli-
chen Schlachten zu einen billigen und dauerhaften Frieden
zwingen.” lgen szeretné ezen szivos habor( végét megérni
és kivancsi, ,,wie man den Napoleon in Frankreich ohne
Armdée und Artillerie empfangen wird. "

Kozeledvén Andras napja, november 30-ika, Maridssy
Babette gratulal nagybatyjanak nevenapja alkalmabél, s
ezen levélbdl tudjuk meg, hogy ekkortajt Mariassy mar fel-
kelhetett betegagvabol és allapota, bar igen lassan, de mégis
javult. ,,Recht sehr hatt es mich gefreut — irja Babette —
aus lhren letzten giittigen Schreiben zu vernehmen, dasz Sie
lieber gutter Herr Oncle das Bett schon verlassen haben,
ich hotfe und wiinsche es von Grund meines Herzens, dasz
Sie bald ganz hergestellt sein mochten.

Igaz, hogy Mariassy november folyaman elhagyhatta
betegagyat, amde ekkor még csak mankdk segitségével tu-
dott szobdjaban jarkaini, amint ezt ségora, Ujhazy [oézsef
levelébol tudjuk, aki november 28-4n irja Mariassynak, hogy
két rendbeli levelét megkapta és ezekbdl nagy megelégedés-
sel latja, ,,dasz die Heilung deiner Wunde, die bald erlauben
wird im Zimmer ob zwar auf Kriicken auf und ab zu gehen,
die Vorsehung Gottes gebe dir baldigste giintzliche Herstel-
lung”, ami a tavasszal hasznalandé fiirdékkel talan elér-
hetd lesz.*?

November 30-an gr. Zav Ferenc ir levelet Mariassynak.
s reméli, hogv sebei mar teljesen meggvogvultak, s lelkes
szavakkal gratuldl 6 is csak az ezred tulajdonossaghoz, de
még az altabornagyi kinevezésrdl gy latszik, nem tud.

»Mit voller Zuversicht hoffe ich — irja Zay — dasz deine
Wunden, die du in dem Kampfe fiir das Wohl der ganzen
Menschheit empfangen hast (!), schon vollkommen geheilt
sein werden. Das ist mein herzlicher, aufrichticer Wunsch.
Zu der Erlangung des Proprietirs Stelle des so ausgezeichne-
ten braven Regiments Weidenfeld gratuliere ich Dir von gan-
zen llerzen. ks ist allgemein bekannt. wie vortrefflich sich

801 1813. november 15. Andrasfalva. Pongracz Imre levele Ma-
riassvhoz. U. ott.

392 1813. november 20. Markusfalva. U. ott 1815. november 21-én
Komarombél Ernst érnagv irja Mariassvnak: ,Meine Frau, die sich zu
Gnode nebst mir emnfiehlt, wiinseht haldigste Genesung.” — U. ot.

U 303 1813. november 28. Budamér. Ujhdzy Jézsef levele Mariassyhoz.
. ott.
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dieses Regiment in allen Campagnen betragen hat, umso
mehr wird daszelbe auch erfreut seyn, einen Proprietar zu
haben, dessen Nahmen ebenfalls in den Listen der Helden
der Nation aufgezeichnet sind.'*** Mésnap, december 1-én
Siihnl {6hadnagy fejezi ki részvétét az ,.erhaltene Pleszurn™
folott, s szintén csak az elnvert ezred tulajdonossaghoz
gratulal.®*

December 53-én Barkdéczy ir levelet Maridssynak Pra-
gaba, melvben jelzi, hogy utolsé levelének, amely november
16-an kelt, igen megoriilt, mert ebbdl latja, hogy éllapota
javult, amennyiben mar felkelt, s igy most mar biztosan re-
méli teljes felgyogvulasat.*®

Ugy latszik, Maridssy makacs sebe december folyaméan
szépen gyogyult, mert december 12-én barédtja, Beckers is azt
irja Maridassynak, hogy .,.Nun wiinsche ich, dasz ich bald
von dier die Nachricht deiner vollkommenen Genesung er-
halte.”

Dacara betegségének, ezrede korméanvzasat ugy latszik
Mariassy egy pﬁlanatra sem engedte ki kezébdl, mert pl.
Beckershez is Mariassy azzal az ohajjal fordult, hogy legven
szives ezrede részére szép, képzett, fiatal magvar nemes
ifjakat szerezni, akiket mint zaszlosokat venne fel ezredébe.
Beckers eleget is tett Mariassy kivansaganak, s megirja neki,
hogv: ,,.Deinen Wunsch gemiisz habe ich mich um schone, gut
rebildete, junge ungarische Edelleute als Fahnriche fiir dein
legiment beworben™, s ajanlja felvételre a Kliegl és Jan-
kovies fitkat.

December 16-4n megszélal Mariassy sogora, Potturnyai,
kinek felesége Maridssy ndvére Apollonia volt, és elsének
gratuldl az altabornagvi kinevezéshez, s levelének vonatkozd
része a kovetkezOképpen hangzik:

,Luer Excellenz!

Ich kann nicht um hin Euer Excellenz als Bluthsfreund
so wohl, wie auch Altbekannter und Verehrer zu deroselbe
Genesung meinen Wunsch abzulegen, anmit zu gleich aber
iiber den erreichten Zweck, zum General Feld Marschall
Lieufenant avanciert zu haben und eines Regiments Inhaber
zu heiszen, meine unauszsprechliche Freud in Threm Schosze
auszuschitten, — Gott, der allmichtige Beschiitzer erhalte
Euer kxcellenz je linger und bewahre von allen Gefahren,

304 1813. november 30. Zay Ugrocz, Zay Ferenc grof levele Mdariassy-
hoz. 1. ott.

305 1813. dccember 1. Frevburg in Baaden. Siihnl levele Maridssy-
hoz, u. ott. A

306 1815, december 5. Palécz. Maridssy levele, irja Barkéczy: ,.Gibt
mir Gewiszheit von deiner Besserung, da du schon aufgestanden bist und
folglich sichere Hoffnung von deiner giinzlichen Herstellung.” U. ott.
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denen das Militair iiberhaupt beym jetzigen Krieg Stund
stitndlich ausgesetzt is.”*""

Mindenesetre feltiing, hogy az altdbornagyi kinevezés-
rél oly késon értesiiltek s aranylag igen kevesen gratuldltak.

A kovetkezd levelekben Mariassyt bajtdrsai keresik fel,
részint résztvevs, részint gratuldlé soraikkal. Igy december
16-an Stuttenheim ezredes irja. hogy: ,.Nichts kann mich
cliicklicher machen, als von dem Manne mit Freundschaf
behandelt zu werden, den ungetheilt die ganze Armée zu
schiitzen weisz, aus diesem Gefiihl kionnen Eure Hochwohl-
geborenn auf meine Theilnahme schlieszen, die ich bey Ihren
zunehmender Besserung empfinde, ich freude mich allso diesz
zu vernehmen, aber nur eins war mir nicht recht, das Sie
kaum dem Bette entsprungen, schon ihre Gesundheit neuen
fatiqun Preisz geben mwollen, ganz den entgegengesetzt, wovon
mir so oft in AurZinovics sprachen™.**®

Sajnos, nem tudjuk. hogy az ezredes itt mire céloz,
az azonban nvilvanvalé, hogy Maridassy ekkor méar mod-
folott inhatta a betegalloménvban lételt, s vagyott a harc-
térre, vagyv szolgalatba, s talan eféle faradalmakra céloz az
ezredes.

December 19-én ismét Siihnl f8hadnagy ir Maridassynak,
s a ,,Divisions Adjutant™ jelzi. hogy november 2-4n kelt leve-
lét megkapta ,,und kann mich der wemiithigen Theilnahme
nicht enthalten, dasz Euer Excellenz durch die erhalfenen
Ehren Wunden so lange zurukgehalien werden an den wei-
teren gliicklichen Fortschritten der allgemeinen Sache Thei!
zu nehmen.” Offenburghan alkalma volt megjelenni bard
Friemont lovassagi tdbornok (General der Cavallerie) elétt,
akinek elmondta Maridssy szerencsétlen esetét. mire Frie-
mont meghizta a fdhadnagyot, hogy jelentse Mariassynal
tiszteletét (Respect) és fejezze ki a szerencsétlen megsebesii-
lés {olott részvétét. Remdli. hogy mér jelen levele sokkal
jobb allapotban taldlja Méridssyt, s a legkozelebbi levelében
mar orommel értesiilhet teljes felgyogyulasarsl.s

_ December folyamén s karacsonykor Maridssy allandéan

Pragaban tartézkodik és sebét gyogvitgatja, ide ir neki ka-
racsony napjan egy ,Edler von Fischer”, s ennek leveléhél
tudjuk meg, hogy Pesten Maridssy megsebesiilése utan
nyomban az a hir terjedt el, hogy amint széllithaté allapot-
l)an’lesz, ii,(liilni és reconvaleskalni Pestre hozzdk, mert ezt
a varost valasztotta volna erre a célra tartézkodasi helviil.

307 1813. december 16. Potturnya. — U. ott.

y ”308 1815. december 16. Ebnet bey Freyburg. Stuttenheim levele,
. ott.

.. %% 1815. december 19. Bondorf in Baaden. Siihnl féhadnagy. Di-
visions Adjutant levele, u. ott. ’
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.,Gleich nach Euer Excellenz erlittenen Verwundung — irja
Fischer — war hier allgemein die Rede, dasz so bald sich

hochdieselben transportabl finden wiirden, Sie zu lhrer ginz-
lichen wiederherstellung Pest zum Aufenthalt gewahlt hiit-
ten.”*"* Lehet, hogy ez a hir a pesti bardtainak azon gyakran
hangoztatott 6hajabol keletkezett, hogy jojjon a pesti fiir-
dbékbe utdkirara.

Az 1813. esztendd vége felé Mariassynak sebesiilése -
lott részvétiiket fejezik ki és gratuldlnak az ezredtulajdonos-
saghoz: Jekelfalussy Zsigmond, Palitzky Lujza (Temesvar-
r6l), Csarndtzay alezredes, Maridssy IFerenc, Menczer, Ceschi
és Mariassy Nep. Janos kapitanyok, Maridssy Zsigmond, s
ez utobbi a kovetkezdket irja: ,,Die Wunde, welche hochdie-
selben vor dem Feind erhielten, traff uns auch, schmertzte
uns auch, denn Sie traff nicht nur unseren hochst geschatz-
ten und geliebten Mittbruder, sondern auch die glinzende
Zierde der Familie. Tieff war der Schlag fiir uns alle.” Lab-
badozva, gyogyulo sebével Pragaban talalja Maridssyt 1814.
ujév napja, s hogy egészsége ekkor még korantsem allott
helyre, azt bizonyitja jo baratjanak, Beckersnek januar 8-an
keit Ujesztendel gratuidciés levele, melyben ezt olvassuk:
. Viel Gliick zum neuen Jahr, das ist: deine baldigste voll-
kommenste Genesung®, tehdt még a teljes gyégyulas nem
kovetkezett be, pedig a drezdai csata 6ta mar jé négy honap
tellett el.®!

Bard Bianchi, Maridssy volt divizionariusa januar 11-én
a harctérr6l azt irja Mariassynak, hogy: ,,Gebe mir bald
gute Nachrichten von deiner Besserung,** Szontagh kapi-
tany is januar 17-én jelzi Maridassynak, hogy: ,,Alle Bekante
nehmen Antheil an lhrer baldigen Wieder Genesung. '

Betegsége hosszi honapjaiban Mariassynak volt hdsége-
sen ideje ezredén kiviil mds mindenfélével is foglalkozni, s
tobbek kozt ekkor meriilt fel az a gondolata, hogy sziileinek,
s kiilonosen imadott édesanyjanak a batizfalvi lutheranus
templomban mélté emléket allit. Megkérte tehat egyik leg-
jobb baratjat, Berzeviczy Gergelyt, hogy ezen eszme kivite-
lében legven segitségére. Berzeviczy a kérelemnek orommel
teit eleget s a késmarki Lumezer tandrral megterveztette az
emléket, amely szerint az emlékmii a batizfalvi templomban
felallitand6 4j oltarral lenne Usszekombinalva. — Lumeczer
tobb alternativ tervet készitett, miutdn el6zdleg Berzeviczy-
vel egyiitt kiment Batizfalvara. s ott a helyszinén mindent
alaposan és gondosan megszemléltek.

810 {813. december 25. Pest. Edler von Fischer levele u. ott.

311 1814, janudr 8. Buda. Beckers levele, u. ott.

312 1814, janudr 11. Bavillion bey Belfort. Bar6 Bianchi levele, u. ott.
313 {814. januar 17. Pozsony. Szontagh kapitiny levele, u. ott.
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1814. januar 17-én Berzeviczy levélben elkiildte Marias-
svnak megtekintés végett azt a tervet, amelyet az Osszesek
koziil kivalasztott és megfelelonek talalt.

Berzeviczy levélben feirja az emlék tervét, s ez a leiras
miitorténeti szempontbol is igen becses, mas részt pedig lat-
juk azt is, hogy az érdekeltek az emlékmi tervével milyen
szeretettel és lelkesedéssel foglalkoztak. Az emlékterv leirasa
a kovetkezéképpen hangzik: ’

,Altar und Monument sollen eins seyen, wie es die Zeich-
nung hier des prof. Lumczer darstellt.*** Zwey einfache Sau-
len, worauf das ganze Gebidlk ruht weisen hin auf den
selbstindigen Charakter deiner edlen Eltern und stiitzen
auch jetzt noch den Altar, denn sie in ihren Leben treu wa-
ren. lhren unerschiitterlichen Glauben an Jesum und die
unsterbliche Seeligkeit bezeichnet das Altarblatt, welches die
Auferstehung Jesu darstellt. Die Inschrifft, welchn der
Altartisch enthalt, erkldrt uns in wenig Worien die Absicht
des errichten Denkmals, — die beyden Inschriften an den
Sdulenfiissen enthalten die edlen Nahmen, denen Andenken
es beleben soll. Das ganze ist von Rottbaumholz, schwarz
mit Gold, die untere drey stufen breit und gerundet von
Sandstein — die Einfassung fein und Einfach von Eisen,
wenn es dir nicht zu theuer wire, oder von Holz eisenfarb
angestrichen.

Das Altar wird breiter sein als das jetzige ist, und die
nebenbiinke miissen wegkommen.

Das Bild soll Zausig*® im Leucsau mahlen, die Gold-
arbeit Ludwig in Kesmark machen, unter den Aufsicht des
Prof. Lumeczer. Der Sandstein wird auch in Kesmark ge-
hauen. Das Altar ist gegen Morgen, folglich scheint die Sonne

in das Fenster hinter dem Altar hinein, — folglich kann
man hier eine meinen lieblings [deen ausfiihren, — nemlich

in den Triangel oben mitten eine gliserne Halbkugel ein-
machen, durch welche die Sonne durchscheint.

Diese Halbkugel musz von kristal Glasz facetirt geschlif-
fen, roth oder Mohnbliihfarb seyn. In Prag kannst du dies
vortrefflich machen lassen und uns schicken.*s

Az egész emlékmii dra hozzdvetSleg 1000 forint leszen. de
Lumczer tanar honorariumaéat naturalidkban is ki lehet adni.

Ha Maridssy a tervezetet és ajanlatot helyesli és el-
fogadja kivitelre, akkor kiildje vissza, egyébként, ha akarja,
valtoztasson, javitson a terven, vagy pedig az egészet vesse
el ri tetszése szerint.

314 Sajnos, ez a tervrajz ma mar nincs meg!
315 Mult szdzadi jéhir(i szepesi festémiivész,
316 1814. janudr 17. Lomnicz. Berzeviczy Gergely levele a csaladi
levéltarban.
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Maridssy a tervezetet ugy latszik elfogadta, s tudott
mindezekrdl természetesen a csalad is és U]hazy Jozsef so-
gor, akinek felesége Andras ndvére, Teréz 1814. mar-
ciusdban Maridssyhoz intézett levelében igen helyesli a
tervet.

,Dasz du — irja — deinen wiirdigen verewigten Eltern
in der Botzdorffer Kirche ein Monument errichten ldst und
da durch lhr gesegnetes Andencken erneuerst, zeigt von dei-
ner warmen Liebe, Dankbarkeit und \erehrun gegen Sie.
Auch jenseits der Grabes werden Sie dich dafiir segnen und
Gott dich fiir diese kindliche Liebe und Treue belohnen. —
Sanft ruhe nun lhre heilige Asche.”*"

Mariassy val6ban gvermeki szeretettel tisztelte sziileit,
s hosszh életii is lett e foldon.

1814. tavaszan tgv latszik. elkezdték a tervezett emlék-
mil épitését a fent leirt elgondolds szerint és augusztus elején
a serényen folyé munkalatokrol Berzeviczy, az egésznek
spiritus rectora, a trencséntepliczi fiirdén iidiild Maridssynak
a kovetkezdoket jelenti:

.Gleich nach meinen Riickkehr von Wien, habe ich das
Geschiaft des Monument Altars vorgenommen. Professor
Lumzer hat indessen fleiszig gearbeitet, er ist jetzt wiahrend
der Vacanzen meistens in Bozdorf und giebt sich viel Miihe.

Unsere Handwerker sind einmal so, wenn man sie nicht
immerfort antreibt, so stocken sie und nie kann man vor-
laufig einen bleibenden Uberschlag mit ihnen machen. Hier
kommt nun auch das hinzu, dasz wegen dem in der Zwischen
Zeit so swichtig angewachsenen Titel, wie auch die Riick-
seite des Altars dazu verwenden und einrichten miissen: was
bey dem ersten Uberschlag und Accord nicht war. Daher
kommt es, dasz der Tischler viel mehr Arbeit hat, als Anfangs
behandelt war, und andere Handwerker auch zu dem sind
die Accorde in wohlfeilerer Zeit geschlossen worden, jetzt
bey zunehmender Theuerung klagen sie nicht bestehen zu
konnen.

Indessen riickt das Werk fort und konnte in einigen
Wochen ganz fertig werden: Zwev Hindernisse treten ein.
das erste ist das glorler Glasz, welches ich in Wien bey dem
Christal schleifer und Glasz Handler Carl Vibner in der Kar-
ner Strasze am Thor N° 1104 bestellt habe. In Ansehung des-
sen bitte ich mein Freund, hab die Gnade an Dembscher zu
schreiben, dasz er es betreiben soll und so bald es fertig
wird, so sollen sie es schicken. wenn nicht anders, villeicht
auf der Post nach Lucsivna. — denn bisz das Glas nicht

317 1814. madrcius 15. Hollomnitz. Ujhdzy levele Mariassyhoz a
-,Hauptarmée“-nal. — U. ott.
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hier ist, konnen weder die Geriiste abgenommen werden, we-
der die Girtler Arbeit und Vergoldung ganz zu stande kom-
men.

Das zwevte ist dein Titel und die Innschrift fiir dich an
der Riickseite. [ch brauche zuniichst den Titel des russischen
Ordens, dann wiinschte ich zu wissen, wie viel Schlachten
und Treffen du beygewohnt hast, — endlich, ob ich das
Wort Excellentissimus soll hinzufiigen, denn hier sagt man,
dasz ein Feldmarchal Leutenant FExcellenz titulirt wird,
vom Militir bis zum Hauptmann. Also da ich mich auf die
Etikette nicht verstehe: bitte ich um deinen Befehl und Be-
lehrung. Ich hitte sehr gewiinscht, dasz wenn dich Gott
gliicklich zu uns zuriick bringt, das ganze schon vollkommen
fertig wiire, um die Freude zu machen: denn bis es nicht
fertig ist, biB die Geriiste und das Stiickwerk da ist, sieht
es miserabel aus. Es wird aber ein schones Werk sein, wenn
es fertig wird, obgleich manches nicht so ist, als es seyn
sollte, wie denn das immer sich ereignet, dass auch in dem
grosten Werk sich Maingel finden. Schon jetzt kommen
Freunde es zu sehen, steht es einmal ganz da, so werden
noch mehrere kommen.****

Késziilt tehat az emlékmii, dacdra a Berzeviczy levelé-
ben véazolt nehézségeknek, s 1814. augusztus 10-én Ujhézv
sogor Maridassyhoz intézett levelének utbiratdban meg is em-
liti, hogv: ,,Das Monument zu Botzdorf wird, wie vernehme
priachtig ausfallen.*®*®

Amint a fenti levélbdl latjuk, Berzeviczy egy orosz rend-
jelet emlit. Elméletben Mariassy 1814-ben valéban megkapta
az orosz szent Anna rend l. osztalyat, de magat a rendjelet in
natura és a vele jar6 orosz nyelvii patenst tényleg csak 1819-
ben kézbesitették neki. Sdndor car ugvanis Maridssynak harc-
téri magatartasa és érdemei jutalmaul adomdnyozta az emli-
tett rendjelet s ennek minemiiségérdl kérdezdskodott Berze-
viczy.

1814. Oszére végiil elkésziilt az oltaremlékmi, amely a
batizfalvi 4g. ev. templomban tudtunkkal ma is megvan, s
ennck a kozonség felé esd oldalan latin nyelven ez a felirat
olvashatd: ,.Isten iranti vallasossaghél, az egyvhaz iranti sze-
retetbdl és a legjobb sziilok iranti kegyeletbdl.”

Az oltar oszlopainak oldaldn Maridssy sziileinek emelt
emléket ezzel a felirattal: ,,Markus- és Batizfalvi Mariassv
Ferencznek *1726. augusztus 20. — +1789. augusztus 20. —
Gradeczi Horvath Stansith Anna Maridanak *1727. augusztus
11. — ¥1810. janudar 20.“ Az oltar hatsé részén Mariassy Andras

318 1814. augusztus 2. Lomnicz. Berzeviczy Gergely levele, u. ott.
319 1814. augusztus 10. Hollomnitz. Ujhdzy Jézsef levele, u. ott.

8*
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cimere lathatd, és ez a felirat: ,,Istenért és a hazaért 38 éven
at oly sok életveszedelem kozt, poroszok, torokok, francidk,
oroszok ellen, északon, keleten és nyugaton serényen har-
colva, a legutolso francia haboriban Drezdanal stlyosan
megsebesiilve, 1814-ben a szepesi miivészet segélyével emelte
ezen oltart Markus- és Batizfalvi baré Maridssy Andras al-
tabornagy, Ofelsége az apostoli kirdly kamarésa, a katona
Maria Terézia rend és az orosz Szent Anna rend I. osztdlya-
nak lovagja és a 37. magvar ezred tulajdonosa.”

1816-Han ugyanezen templomban Maridssy sziilei emlé-
kére szoszéket is allittatott, melynek felirata: ,,A bitorlo
Napoleonnal folyt francia habora 1815-ben tortént befejezése
utédn, a legjobb sziilok, Markus- és Batizfalvi Mariassy Fe-
rencz és Gradeczi Horvath Stansith Anna Madaria emlékére
emeltette ezen szoszéket baré Maridssy Andras altdbornagy

. sth. — A sz6szék eliilsS részén Mariassy Andras cimere
lathaté ..Fortitudini® felirattal.®*

1814. januar haviaban Maridssy sebének gvogvulasa ugy
latszik, s7epen haladt, elannyira, hogy a Tl()nap vége fele
\1ar1assy mar kezd a had@erofhez xalo visszatérés, a ,,])eruk-
kolas™ gondolataval f()g‘lalkozni. De ezenkozben még egyvre-
masra kapja a hol vidamabb, hol komolyabb tartalmd int8,
figvelmeztetd leveleket, amelveknek ir6i Mariassyt az idé-
el6tti, s elhamarkodott berukkolds kovetkezménveitdl 6vjak.

Amint majd latni fogjuk — sajnos — az intd levelek
iréinak volt igazuk, mert Maridssy, — akit gy latszik mar
idegessé és tiirelmetlenné tett a hosszas ])ete(resl\edes — csak-
ugyan elsiette a hadszintérre valé Lnnenete]et, s ennek persze
kéaros kovetkezményei nem maradtak el.

1814. Ianuar[a])dn a vidam és jo kedélyii i gr. Festetics
Jozset, a ,,Titsi” ir Maridssynak Pragdba. még mindig ..in
gr. Svirbischen Hause“. Levele, mint mindig \1dam, ]\()te-
ked6, kedélyes humori, s igy hangzik:

. Liebes Gutes Briiderchen!

Nun wie geht es dir mit deiner Gesundheit, mache keine
Swéanke und brauche die hiesige ()fner Bider, bedenke
O Mensch, das du ein alter Sunder bist." ..., Jetzo wirst du
Slowak {rohlocken, dasz den armen Na])()lu)n so schlecht
gehet: ich weis gar nicht wie er aus der Slinge sich zichen
wird.”

Megkiildi mellékelve Wenckheim baroné levelét, ,.also
probire “dein Gliick, ob du ihm endschiffern kannst und gieb

mir Nachricht wie weit dein Talent reicht in der antiquarer
639
Kunst. 2

320 Weber: 1. m.: 358—359. M.
321 1814. januar 19. Pest. Gr. Festetics Jézsef levele, u. ott.
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Januar 20-an j6 baratja, Beckers ir Maridssynak. ,Ich
wiinsche scheinlich — irja — lieber Bruder, dasz du deine
pvollkommene Genesung in Prag abwartest, bevor du dich
zur Armée in Bemwegung setzest, da es geschehen konnte, dass
du ohne hinlingliche Hiilfe unterwegs dich aufhalten und
dariiber dich kranken miisztest; es zweifelt Niemand an dei-
nen Eifer, und man musz das Schicksal, wie es sich fiiget er-
tragen.”

Mariassy tehat mar janudr folyaméan felvetette a had-
szintérre val6 visszatérés gondolatat, gy latszik, ezt kozolte
Beckers-szel is, aki az els6 azok koziil, akik Mariassyt az
idSelstti és tal korai bevonulastol 6vtak. — Mivel ekkor far-
sang volt, s Mariassyt a tarsadalmi élet zajldsa moédfolott
érdekelte, tehat Beckers azt is megirja, hogy a budai rendes
{anc tarsasag (amelvnek valoszinileg Mariassy is egvik kiil-
tagja volt), a legjobb zenénél, elegansan és vidaman egyiitt
van.**

Egészen természetes, hogy Maridssyt ezredének holléte,
sorsa, magatartasa stbh. mind ¢érdekelte és jan. végén meg-
tudta egy ,Relation®-bol, hogy 1814, januar 24-én, amint
Trenk vezérornagy jelentette, a Méaridssy és Gyulay ezred
Bar Sur Aube-ndl egy tdmaddast hajtott végre a francia
tiralleur-ok ellen, a francia lovassagot pedig szuronnvyal
verte széjjel s igv az ellenség Fontain faluba nyomatott
vissza, s nagy veszteséget szenvedett. Ekkor a Maridssy ez-
redbdl kitlintek: Gebhard ezredes, Werixhdzy(?) és lllvay
kapitinyok, Appl féhadnagy. Gallambovsky hadnagy és
Maruschék z4szlos, elesett” pedig Lehotzky hadnagy, 9 kap-
lar, 8 gefreiter és 43 ember, megsebesiiltek Holzmann és Bal-
ler kapitanvok, Dobler féhadnagy. 49 altiszt és 155 ember.
Nem csoda, ha ezek utan januér 27-én gr6f Gvulay tabornok
hadtestparancsnok Bar Sur Aube-ndl a Maridssy ezredet
megdicsérte.”*

1814. januar 26-an a Mariassy ezred tehat Bar Sur Aube
és Fontain koriil all, 20 lieu-nvire Péaristol, a kivalé Geb-
hardt ezredes vezénvlete alatt, februar elején pedig Beckers
azt is kozli Maridssyval, hogy diviziéjat Fresnel tabornok
vezeti és a negyedik .,Armée Abtheilung*-hoz van beosztva.

822 1814. janudr 20. Buda. Beckers levele, u. ott.

323 Az 1814. janudr 24-én kelt Relation iiber die Affaire bei Bar
sur Aube, s az 1814. janudr 27-én kelt Corps Befehl a csaladi levéltar-
ban. Ugvanitt megvan a 37. szami Mariassy gvalogezred (1813. szeptem-
ber 10. Praga — 1817. december 4. Kassa) parancskonvve, folio konyv,
melynek eleje csonka. Ugyanitt van egy iratcsomd, melyre Mdaridssy sa-
jatkeziileg rairta: ,Berichte meines Regiments fiir das Jahr 1814. und
1815.“, melyben hivatalos jelentések, Rapportok, Standes Ausweis-ok, Con-
duit listak. tiszti parancsok stb. foglaltatnak.
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Ezek a hirek még inkabb fokoztdk Maridssy nyughatat-
lansdgat, aki ekkor méar égett a vagytdl, hogy ismét a harc-
térre mehessen. Figyelmezteti is februar elején Beckers,
hogy: ,,Ubereile deine Reise nicht, damit du dieselbe nicht
vergebens unternehmest und deiner Gesundheit schadest.”****

Titsi (Festetics Jozsef) Maridssy gyogyuldsat és megers-
sodését eldmozditandé, joféle ménesi bort kiildott neki Pra-
gaba. Mariassy megkoszonve a kiildeményt, megdicsérte a
kivaléan j6 bort. Erre Titsi februar elején ir Miridssynak s
oriil, hogy a bort jonak talédlta. ,Mich gefreut — irja — dasz
der Méneser gut ist; ich wiinsche, dasz er deine Krifte bald
ersetze.”

Mivel Ggy latszik, Mdériassy ekkor mar végleg elhata-
rozta, hogy bevonul divizi6jdhoz és kimegy a harctérre, s
err§l tudomast szerzett Titsi is. erre még a mindent konnyen
vevs Titsi is elkomolyodott, s kereken megirja M4ridssynak,
hogy: .,Dein Abmarsch ist eine wahre Schusterey, bis du
nicht gantz geheilet bist.”” Farsang ideje 1évén, 6 is, mint
Beckers megirja az erre vonatkozo hireket, hogy t. i. Pesten
most piknikek vannak, Buddn pedig a nador, Sandor gréf
és a vezényl$ tabornok hetenként adnak egy-egy balt.*ss

Februar 12-én Mariassy megirja Beckersnek, hogy im-
maron visszavonhatatlanul elhatarozta, hogy kimegy a harc-
térre, bevonul divizi6jdhoz. Beckers februar 19-én valaszol
erre, tudomésul veszi Maridssv elhatdrozasat ,.zur Armée
abzugehen” és szivbdl kivanja, hogy: ..Die Vorsehung wa-
che tiber dich®”. Megkéri, hogy ha Baselbe ér — ahova tgy
latszik Maridssy dispondlva volt — s egyiitt lesz (Beckers)
fivérével, lidvozolje nevében szivélyesen.**

Mar februdr vége felé jarhatott az id6, amidén Maridssy
elindult a ,,Haupt Armée“-hoz, s errdl persze rokonait és jo&
baritait is értesitette, mert a neki sz6lé tovabbi levelek mar
a harctérre vannak cimezve.

Ide elsének Szakméary Donat ir neki méarcius elején és
benséségesen oriil: ,.dass Sie sich von IThrer erlittenen Bleseur
so hergestellt fiihlen, um wieder neue Lorber-Krinze fiir
sich, fiir das allgemeine Wohl aber und fiir unseren gnidigen
Monarchen neue Trophaeen durch lhre auszeichnende Tap-
ferkeit erfechten wollen.***

A most leirt szép frazisokbol azonban alig lehet sejtent,.
hogy Maridssy csak féligmeddig, s korantsem teljesen gyo-

324 1814. februar 5. Buda. Beckers levele, u. ott.

325 1814, februar 8. Pest. ,Wir haben auch in Pest Piqueniques, im
Ofen giebt der Palatin, Gr. Sandor und der Commandirender aller Wo-
chen einen Ball ein jeder.” Gr. Festetics ldzsef levele, u. o.

326 1814. februar 19. Buda. Beckers levele, u. ott.

327 {814. marcius 3. Lucsivna. Szakmadry levele, u. ott.
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evultan tavozott Prdgabdl a hadsereghez, csak ségora, Uj-
hazy Jozsef levele arulja el nekiink a rideg valésagot, hogy
t. i. Mariassy sulvos sebe februar végére csak annyira gyo-
gvult be, hogy a szobdaban mar manko nélkiil tudott sétalni,
ami korantsem jelentette még a seb végleges és alapos be-
evogyuldsat. Ujhdzy ségor siet is efelett silyos aggodalmét
kifejezni s levelében Maridssyt szinte megleckézteti elhamar-
kodott s konnyelmi 1épéséért.

Megkapta utolsé levelét — irja Ujhdzy — amelybdl
megértette: ,,Dasz du wenigstens im Zimmer ohne Kriicke
gehen kanst, ein sicherer Beweis, dasz du mit der Zeit mit-
telst den Gebrauch der Biader ginztlich hergestelt werden
wirst, doch must du dieses auf keiner Weise vernachliszigen,
du hast alles gethan, was man von einem seinem Monar-
chen und dem Vaterlande treuen Mann erwarten kan, das
tibrige nehmlich, die Wiedererhaltung deiner ehemaligen
Gesundheit bist du dir selbst schuldig™. Sziikség esetén is-
mét az uralkodé és a haza szolgalatiba allhat .aber alles
zu seiner Zeit. Jede Sache hat ihre Granizen, folglich auch
die Erfilllung des allgemeinen Wohles. Unmoglichkeiten
konnen von keiner Seite gefordert werden, deszwegen mi-
szige dich dermahlen und stelle dich nicht augenscheinlicher
Gefahr ausz, den ein kleiner Umstand kan deiner gintzli-
chen Genesung gefihrlich werden.

Ujhézy féli6 aggsdgoskoddsa nem volt alaptalan, mert
Maridssy sebe marcius folyaman felszakadt, amint errdl
Bazelbol aprilis 2-an kelt levelében 6 maga értesiti sogorat.
Erre a levélre Ujhazy éaprilis vége felé valaszol és megirja
az ekkor méar a Haupt Armée-nal 1év6 Mariassvnak, hogy
részvéttel vette tudomasul ,.den Aufbruch deiner Wunde".
(amit elére latott). s vigasztalja Maridssvt, hogy sebét majd
az egyre javulo id6 fogja meggvogyitani. ,,Gott der allmich-
tige wird schon die zur giantzlichen Heilung derselben bey
nunmehr von Tag zu Tage sich anlassenden wirmern Wet-
ter verhelfen und obwohl du ein schones Commando aus
Grenadiers bestehend (wotzu dir herzlich gratulire) in deiner
Division erhalten, so wirst du dennoch dich etwas schonen
konnen (welches dir aufrichtigz anrathe) ohne deine Ehre zu
risquiren’.**

A felszakadt seb dacdra Mariassy a harctéren maradt
és 1814. majusiban a Nostitz-féle ,,Reserve Corps“-hoz voli
beosztva, amely egész mdjusban Parisban allomasozott és itt
tartézkodott természetesen Maridssy is, élvezve P4rist.

Maridssy, aki amint tudjuk szenvedélyes porcellan ked-

328 1814, mdarcius 15. Hollomnitz. Ujhdzy levele, u. ott.
329 1814. 4prilis 24. Hollomnitz. Ujhazy levele, u. ott.
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vel§ volt, Parisban féleg ezen szenvedélyének hodolt, s majus
9-én a ,.Manufacture Rovale de Porcelaine des Sévres” iizle-
tében 243 frank ara, Duhanel-nél (a Pont Notre-Dame mel-
lett) pedig 269 frank &ra porcellant vesz ossze, ezenkiviil
kiillonosen még selymet és parfume-ot vasarolt nagvobb
mennviséghen.®*°

Mivel a szovetkezett hatalinassiagok ekkor Parisban tar-
tozkodtak, s koztiik az orosz car is, Mdridssy felhasznalta
ezt az alkalmat, hogy a neki adoméanyozott orosz rendjelet
a carnak személyesen koszonje meg, ennélfogva a cari ud-
varban audienciira jelentkezett.

Méjus 29-én baré Herzogenburg Maridssynak a cari
audiencia iigyében a kovetkezoket irja: ,.Ich eile Euer Hoch-
wohlgeboren bekannt zu geben, dass wir heute keine Audienz
bey seine Majestit dem Kayser von Ruszland erhalten kon-
nen. Sollte unsere Aufnahme bey Hofe morgen moglich wer-
den, so wiirde ich nicht ermangeln Eure Hochwohlgeboren
zeitlich davon zu benachrichtigen.”**

Ugy latszik mdjus legvégén mégis csak sikeriilt Ma-
ridssynak az orosz cir szine elé jutni és a rendjelet meg-
koszonni.

Dr. Ivéanyi Béla

330 Maridssy pdarisi bevasarldsairél az eredeti szamldk megvannak
a csaladi levéltarban. Parfiimot pl. Delacour-nidl a Rue Richelieu 89.
szam alatt vett, azntan pl.: ruhat csindltatott .Deguelle Ten Md Tailleur
Rue de Richelieu No 8. prés le Théatre Francais, Vis-a-vis la Cour St.
Guillaume” cégnél, 32 frankért, stb. — Ez utébbi cég a szdmlat: ,Mon-
sieur le Baron Miassi“-nak &llitja ki, hibasan.

31 1814, mdjus 29. Paris. Baré Herzogenburg levele, u. ott.
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